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faisions tous les efforts possibles pour en maintenir l'exis-
tence : c’est un dépdt sneré qui nous a 6té confié par la
Divine Providence, ct notre mission est de remplir tous les
devoirs qu’il commande pour le plus grand bien de la classe
agricole ; en I'acceptant, nous cn avons faite la promesse
formelle et nous ne saurions y manquer.

D’un autre cdté, amis cultivateurs, si nous avons un de-
voir & remplir & votre égard, vous avez aussi les votres 41¢-
gard d’un journal d’agriculture qui vous appartient. Vous
avez besoin, comme toutes les autres classes de la sociétd,
d’avoir un guide qui vous dirige dans la profession que
vous exercez, d’un guide qui léve les difficultds, fasse dis-
paraitre les obstacles, enscigne les méthodes les moins dis-
pendicuses et les plus slires qui puissent vous permettre de
tirer avantagcusement parti de la culture de vos champs.

Ce guide, vous le trouverez daus la Guzette des Campagnes
qni est rédigée pour vous; clle est & votre portée, clle traite
de toutes les matidres que vous avez hesoin de counaitre.
Comme nons le disons plus haut, la Gazette des Campagnes
vous apparticnt; elle doit sc trouver dans la maison de
tous, clle doit &tre votre vade mecum,

- Qui, amis cultivateurs, la Guzette des Campagnes vous
appartient ; prencz la done sous votre protection, traitez-la
en amie, cobscrvez la avee soin et engagez vos voisins i
suivre votre exemple. Sila Gazelic des Cumpagnes pros-
pere, le bien vous cn reviendra; son suceds sera le vétre.
Nous avons & votre égard de graves obligations: rendez-
nous les faciles, en nous traitant comme on traite un frére,
un ami. Si vous avez quelque chose & nous reprocher, que
ce soit face & face, afin que nous puissions justifier notre
conduite X votre égard. Nous n’avons d'autre mission que
celle de vous &tre utile: c¢’est 1y notre politique ; nous ne
sommes d’aucun parti, ou plutdt oui, nous sommes d'un
parti: c'est le parti du bien & faire i la classe agricole que
nous voudrions voir prosptre et heureuse.

Un autre moyen de rendre notre tiche facile.et d'assurer
3 la Gazette des Cumpagnes une Jongue existence, c’est d’en
payer régulidrement le prix de 'abonnement, la somme 4
payer pour chacun est si modi.ue. On ne saurait croire
combicn les retards dans le rembourscment des sommes
qui nous sont dues pour prix d’abonnement, nuisent grave-
ment & la publication de notre journal. C'est ici le moment
de rappeler aux abonnés retardataires ces paroles : * Qui
paie ses dettes s'enrichit. ”

Excursion des membres de Ia Presse associée do la
Province de Quéebec, au Lac St-Jean.

(Suite)

Nous sommes au dimanche, 11 septembre, et lo
programmeo do Ia journée, tracé par notre secrétairo,
M. Jo Dr N, E Dionne, cst suivi i la lettre.

Avant notro départ pour St Prime, nous allimes
saluor les Révérendes Dames Ursulines qui ont fondé
un monastéro i douzo arpents do l'église de Robor
val; lo sito en est trds bien choisi ot trés coquet, les
eavx du Jac viennent arroser la pluge i quelques pas
du monastére. BEn fuco du couvent il y u une petite
jlo toute couverte do bois: Vilo aux couleuvres qui
comprend quatre-vingts arpents do terro, ot o los
éléveos, aux jours do congé, pcuvent y prendro avan.
tagousement lours ébats, Cotto fondation qui est diio
aux généreuses démuarches ot & lu préciouse initintive
du Rév. M, Lizotto curé de In paroisse, date du ler
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aolit 1882, Coincidence assez remarquable, ce fut
nussi le ler aofit, en I'an 1639, quo la Révérende
Mére Mario de I'Incarnation fit ton entréo dans la
ville de Québece. ‘ ’
Comme le dit notre confrére M. lo Dr N, E. Dionne :
‘ Nous pouvons coneidérer l'étublissement de cette
communauté sur le Lac St Jean comme providentielle,
do mémo quo lors de la fondation de Ia colonie, 1'arri-
vée & Québee desreligiouses Ursnlines et Hospitalidres
a marqué V'ére de la régénération intellectuolle et ro-
ligicuso de la société. Le Lac St Jean est encore une
modeste colonie. Nos religieuses y feront I'euvre de
lours devanciéres, et plus rapidement encore puis-
qu'elles ont rencontré dés leur ariivéo une population

‘|sympathique 4 leur noble entreprice. De plus leurs

ressources, avee l'aide qu’elics pourront recevoir de
la maison-mére & Québce, les mettront plus & méme

que leurs fondatrices & faire tout lo bien qu’elles vou- .

draient, -

Do son célé voiei co quo dit 'Hon Boucher de La-

Bruyére : ¢ Les Dames Ursulines feront pour lo terri-
toire du Saguenay ce qu'elles ont fait pour Qnébec et
Trois Riviéres dans le passé. E les développoeront I'ins-

truction et inculqueront dans lo ee@ir de la jeunesse,

le germe de cos vertns qui distinguent la fomme ca.
dienne, E:les ont une belle mission & remplir dans
cette partio éloignée de notre province, et elles .sau-
ront conserver, li comme ailleurs, !e culte de notre
lsngne matornelle et les traditions religicuses et na-
tionales de Ia ruce canadienne-frangaise. "

Le couvent occupé actuellement par les Dames
Ursulines est constiruit en bois, & deux étages avec
toit frangais, mesurant soixante-dix huit pieds en
longuecur, Ce couvent ne suffit plus déji aux légitimes
uspirations des Dames Religieuses qui regoivent duns
cette institution un nombro d’éléves augmentant
chaquo année. C'est pourguoi elles ont commencs la
construction d’en édifice considérable coastruit en
pierre calcaire bicudtre qui est extraite des carriéres
pituées dans la puroisse mdmeo et appartenant & MAL
Bulogo Menard et Ephrem- Braseard. Le promier

etage déjd ¢levé cst en pierres do rang boulounées, et.

les Lrois autres étages devront étre en pierres de block
aussi boulonnées.
vent sont do cent dix-huit pieds de longueur par qua
rante-doux pieds de largour,

L’instruction qui se donne dans ce couvent ost la.

méme que dans la muison-mére de Québoec: lo cou-

vent des Ursulines de Québec, si co n'est qu'ony a’
introduit une nouvelle branche d’enseignement plus-

on rapport avec les exigences des campugnes, clest .

dire qu'on y a ¢tabli un ouvroir ol les jeunes filles ap--

prennent & exécuter les travaux’ les plus ndcessaires

do la vie domestique & la campagne: filer, tisses;
coudre, tricoter, repriser, fuiro la cuisine, etc. Pour.
co qui est des ovvrages on Irine at on fil, ceax qui,

onl visité notre derniéro exposition provineiale, ont

pu se convainere quo les ouvrages fiits pur les ¢léves:
de co couvent ont élé oxécutés avec lu plus grandoe’

perfection.

Los paroissiens de St Prime qui avaient générouse-

mont mis lenrs voitures & notre disposition pour faire

lo voyage dans leur paroisse, nous attondaiont 4 I'en-.

t1éa du couvent. Un jouno co'on, autrefois de Ste Aune,

M, Armund Guy, frére des RR. MM, Claude ot George

Les dimensions de ¢ce nouveau cou-.
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